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B7-0457/2011

Rezoluția Parlamentului European referitoare la modificările aduse sistemului 
Schengen

Parlamentul European,

– având în vedere concluziile Consiliului European din 24 iunie 2011,

– având în vedere Comunicarea Comisiei privind migrația din 5 mai 2011 
(COM(2011)0248) final,

– având în vedere Acordul Schengen din 14 iunie 1985,

– având în vedere Convenția de aplicare a Acordului Schengen din 19 iunie 1990,

– având în vedere Directiva 2004/38/CE privind dreptul la liberă circulație și ședere pe 
teritoriul statelor membre pentru cetățenii Uniunii și membrii familiilor acestora,

– având în vedere Regulamentul (CE) nr. 562/2006 al Parlamentului European și al 
Consiliului din 15 martie 2006 de instituire a unui Cod comunitar privind regimul de 
trecere a frontierelor de către persoane (Codul Frontierelor Schengen), 

– având în vedere propunerea de regulament al Parlamentului European și al Consiliului 
privind instituirea unui mecanism de evaluare în vederea verificării aplicării acquis-ului 
Schengen (COM(2010)0624 – C7-0370/2010 – 2010/0312(COD)),

– având în vedere proiectul de raport referitor la propunerea de regulament al Parlamentului 
European și al Consiliului privind instituirea unui mecanism de evaluare în vederea 
verificării aplicării acquis-ului Schengen (COM(2010)0624),

– având în vedere articolul 2 din Tratatul privind Uniunea Europeană și articolele 18, 20, 21, 
67, 77, 80 din Tratatul privind funcționarea Uniunii Europene,

– având în vedere articolul 45 din Carta drepturilor fundamentale a Uniunii Europene,

– având în vedere articolul 110 alineatul (2) din Regulamentul său de procedură,

A. întrucât libertatea de circulație reprezintă una din pietrele de temelie ale Uniunii Europene 
și este pe deplin recunoscută în cadrul spațiului de libertate, securitate și justiție, 
consacrând dreptul la liberă circulație și ședere în toate statele membre și asigurându-se 
drepturi, protecții și garanții egale, inclusiv interzicerea tuturor formelor de discriminare 
bazate pe naționalitate;

B. întrucât normele Schengen care reglementează condițiile de circulație a persoanelor în 
interiorul frontierelor interne au fost definite în Codul Frontierelor Schengen, ale cărui 
articole 23-26 prevăd deja măsuri și proceduri precise pentru reintroducerea temporară a 
controalelor la frontierele interne;
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C. întrucât, în conformitate cu Codul Frontierelor Schengen și cu articolul 45 din Carta 
drepturilor fundamentale a Uniunii Europene, libertatea de circulație în UE poate fi 
extinsă în condiții precise și la resortisanți unor țări terțe cu reședința legală pe teritoriul 
UE; 

D. întrucât articolul 77 din TFUE prevede că Parlamentul European și Consiliul, hotărând în 
conformitate cu procedura legislativă ordinară, adoptă măsurile privind, printre altele, 
controalele la care sunt supuse persoanele la trecerea frontierelor externe și absența 
oricărui control asupra persoanelor, indiferent de cetățenie, la trecerea frontierelor interne,

1. reamintește că libera circulație reprezintă un drept fundamental și o realizare 
fundamentală a UE și își afirmă opoziția fermă față de orice mecanism care are alte 
obiective în afara îmbunătățirii liberei circulații;

2. se opune cu fermitate încercărilor mai multor state membre de a reintroduce controlul la 
frontiere;

3. consideră că deja condițiile pentru reintroducerea temporară și excepțională a controalelor 
la frontierele interne sunt prevăzute într-o măsură suficientă în Codul Frontierelor 
Schengen și că introducerea unor noi norme este inutilă;  este de părere că astfel de 
propuneri nu se înscriu decât în logica politicilor interne care au obiectivul de a crea teamă 
și xenofobie;

4. reamintește că sosirea migranților și a solicitanților de azil nu poate fi în niciun caz 
considerată în sine un motiv în plus pentru reintroducerea controalelor la frontiere, ci, 
dimpotrivă, astfel de eveniment impun mai multă solidaritate între statele membre ale 
Uniunii Europene pentru a asigura existența unor condiții bune de primire, examinarea 
corectă a tuturor cererilor de azil și protecția tuturor persoanelor care au nevoie de aceasta;

5. subliniază prerogativele democratice ale Parlamentului European și solicită respectarea cu 
strictețe a acestora; subliniază faptul că orice încercare de eludare a articolului 77 din 
TFUE la alegerea temeiului juridic corect pentru orice măsură din acest domeniu va fi 
considerată abatere de la tratatele UE și își rezervă dreptul de a se prevala de toate 
soluțiile juridice disponibile în caz de necesitate;

6. solicită instituirea unor proceduri extraordinare în cadrul ajutorului umanitar acordat 
solicitanților de azil care au fugit din Libia în urma unui conflict în care sunt implicate 
state membre ale UE; precizează că de acest ajutor ar trebui să beneficieze mai ales 
solicitanții de azil care trăiesc deja de luni de zile în taberele de la frontiera Tunisia-Libia;

7. solicită Comisiei Europene și Consiliului să activeze Directiva 2001/55/CE privind 
protecția temporară și să își asume împreună responsabilitatea pentru relocarea 
persoanelor protejate în temeiul acestui program; 

8. reamintește că salvarea persoanelor de pe mare este o datorie a fiecărui vas, fără excepție, 
și solicită insistent Uniunii Europene să utilizeze toate mijloacele disponibile pentru a 
asigura ajutorarea tuturor persoanelor care fug din Libia pe mare, prin interceptare și 
salvare în conformitate cu legislația maritimă a ONU;
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9. solicită crearea de urgență a unui coridor umanitar pentru evacuarea din Libia a tuturor 
persoanelor care au nevoie de protecție;

10. încredințează Președintelui sarcina de a transmite prezenta rezoluție Consiliului, Comisiei, 
Consiliului Europei, precum și guvernelor și parlamentelor statelor membre.


